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Clanek 1 Pojistné nebezpeti a rozsah pojisténi

1) Pojiéténi se vztahuje na pravnim predpisem stanovenou povinnost
pojisténého poskytovatele zdravotnich sluzeb (dale jen ,pojistény") nahradit
nemajetkovou Gjmu nebo $kodu ((Gjmu na jméni) uvedenou v dal3ich odstavcich
tohoto ¢lanku, za predpokladu, Ze byla zplisobena jinému:

a) poskytovanim zdravotnich sluzeb v rozsahu opravnéni k poskytovant
zdravotnich sluzeb uvedeného v pojistné smlouvé a pri poskytnuti prvni
pomoci i nad ramec tohoto opravnéni (dale jen ,profesni odpovédnost")

a pokud je to vyslovné uvedeno v pojistné smlouvé, také:

b) v souvislosti s poskytovanim zdravotnich sluzeb podle pism. a), nikoli véak
vlastnim poskytovanim zdravotnich sluzeb (dle jen ,obecna odpovédnost").
Pojisténi obecné odpovédnosti se vztahuje zejména na povinnost nahradit
Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi, drzby nebo jiného opravnéného uzivani
nemovitosti slouzici k vykonu ¢innosti, pro kterou je pojistnou smlouvou
sjednano pojistént.

© vadou vyrobku (dale jen ,,odpovédnost za vyrobek").

2) V piipadé Gjmy na Zivoté nebo zdravi ¢lovéka poskytne pojistitel nahradu:

a) nemajetkové (jmy zplisobené zasahem do prava poskozeného na ochranu jeho
zdravi (napt-. bolestné, ztizeni spolecenského uplatnént),

b) dusevnich Gtrap manzela, rodice, ditéte nebo jiné osoby blizké poskozenému
v pripadé usmrceni nebo zvlast zavazného ubliZent na zdravi poskozeného,

© nésledné finaneni $kody, ktera vznikla jako piimy déisledek Gjmy na Zivoté
nebo zdravi ¢lovéka, pokud se na takovou Gjmu vztahuje pojistént sjednané
na zakladé téchto pojistnych podminek (napt. ztrata na vydélku, usly zisk,
naklady lé¢ent, naklady pohibu).

3) V piipadé Gjmy na hmotné véci (dale jen ,wéc") poskytne pojistitel nahradu:
a) skody zplisobené na véci jejim poskozenim, zni¢enim nebo ztratou,
b) néasledné financni $kody, ktera vznikla vlastnikovi véci nebo osobé opravnéné
uzivajici véc na zakladé smlouvy jako primy disledek skody uvedené
v pism. a), pokud se na $kodu na takové véci vztahuje pojisténi sjednané
na zakladé téchto pojistnych podminek (napt. usly zisk, naklady na likvidaci
zniené véci, plijcovné za nhradni stroj).

Clanek 6 Uzemni platnost pojidteni..........c.eovveiiiinninnnennnnnns 3
Clanek 7 Naklady pravniochrany............ccveieiiiiiinnennnennnnns 4
Clanek 8 Plnéni pojistitele.........covvireiirieiriiiiiiniieeaneenns 4
Clanek 9 Trvania zanik pojistdni ........c.ovvvvennienniinniinnenneenns 4
Clanek 10 VYklad pojmii. .. ..vveveenneiineiite et eeieaeeeeeaneenns 4

4) V piipadé Gjmy na Zivém zvireti (dale jen ,zviFe") poskytne pojistitel

nahradu:

a) 8kody zplisobené usmrcenim, ztratou nebo zranénim zvirete,

b) nasledné finaneni $kody, ktera vznikla vlastnikovi zvifete nebo osobé
opravnéné uzivajici zvife na zakladé smlouvy jako pimy diisledek skody
uvedené v pism. a), pokud se na $kodu na zviFeti vztahuje pojistént
sjednané na zakladé téchto pojistnych podminek (napF. usly zisk); Gcelné
vynaloZené naklady spojené s pééi o zdravi zranéného zvifete se hradi tomu,
kdo je vynalozil.

5) Pojistént se vztahuje 1 na povinnost pojisténého poskytnout:

a) nahradu naklad®i na hrazené sluzby vynalozenych zdravotni pojistovnou,

b) regresni nahradu, kterou je pojistény povinen zaplatit organu nemocenského
pojisténi v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského pojistént,

pokud takova povinnost vznikla v disledku ujmy na zdravi nebo Zivoté ¢lovéka,

na kterou se vztahuje pojistént sjednané na zakladé téchto pojistnych podminek.

Tyto nahrady se pro Gcely pojisténi posuzuji obdobné jako néhrada Gjmy a plati

pro né piiméFené podminky pojisténi odpovédnosti za Gjmu.

6) Pojistént se vztahuje také na nahradu naklad® nutnych k pravni ochrané
pojisténého proti uplatnénému naroku na ndhradu Gjmy, pokud se na nt vztahuje
pojistént sjednané na zakladé téchto pojistnych podminek, a to v rozsahu
vyplyvajicim z €. 7.

Clanek 2 Vyluky z pojisténi

1) Pojistént se nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zpiisobenou:

a) Gmyslné (véetné svévole nebo Skodolibosti);

b) v souvislosti s ¢innosti pojisténého, kterou vykonava neopravnéng;

o) v dasledku porusent pravni povinnosti nebo jiné pravni skutecnosti, o kterych
pojistény v dobé uzavieni pojistné smlouvy védél nebo s piihlédnutim
ke vem okolnostem mohl védét;

d) prenosem viru HIV;

e) zavle¢enim nebo roziifenim nakazlivé choroby lidi, zvifat nebo rostlin.
Pojisténi odpovédnosti za vyrobek (je-li siednano) se viak vztahuje



na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplisobenou zavle¢enim nakazlivé
choroby lidi nebo zvifat v disledku pozient zavadnych potravin, krmiv nebo
napojti vyrobenych nebo dodanych pojisténym (napF. salmoneldza, listeriéza);
f) zatenim vieho druhu, nedoslo-li k nahlé a nahodilé poruge ochranného
zafizent u pfistroje slouzictho k vySetfovani nebo lécent;
g) formaldehydem, azbestem nebo materiilem obsahujicim azbest, umélym
mineralnim vlaknem nebo toxickou plisni;

h

=

genetickym poskozenim jakéhokoli plivodu, genetickymi zménami organismu

nebo geneticky modifikovanymi organismy;

i) v souvislosti s ¢innosti, pri které pravni piedpis stanovi, Ze pojisténi vznikne
bez uzavieni pojistné smlouvy na zakladé jinych skutecnost;

i) v souvislosti s ¢innosti, pri které pravni predpis uklada povinnost uzavrit

pojisténi odpovédnosti za skodu ((jmu), nejde-li o poskytovani zdravotnich

sluzeb;

k

<

dot¢enim prava na ochranu osobnosti ¢lovéka nebo pravni osobnosti

pravnické osoby. Pojistént se viak vztahuje na povinnost pojisténého

nahradit Gjmu zplisobenou dot¢enim prava na ochranu Zivota nebo zdravi

osobnosti (napt. omezeni osobni svobody, zasah do cti nebo ddistojnosti);

D porudenim povinnosti ml¢enlivosti;

m) prodlenim se splnénim smluvni povinnosti;

n) na véci nebo zvifeti, které pojistény uziva neopravnéng;

0) znetiténim Zivotniho prostiedi, pokud (jmu nezptisobila nahl4 a nahodila
porucha ochranného zaf{zent;

p) vykonem funkce statutarntho orgdnu nebo ¢lena statutarniho nebo
kontrolntho organu pravnické osoby;

@) osobou s nebezpe¢nymi vlastnostmi, které se pojistény védomé ujal tak,

Ze ji bez jejl nutné potteby poskytl Gtulek nebo ji svéfil ur¢itou ¢innost.

2) Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje na povinnost pojisténého
nahradit tjmu zpCisobenou:
a) vykonem plastické nebo kosmetické chirurgie pouze pro estetické Géely,
b) ¢innosti krevni banky,
o) lékarskym a biologickym vyzkumem veetné klinického hodnocent lé¢iv
a zdravotnickych prosttedkd,

d

=

pi ovéfovani poznatkd nebo postupli na zivém ¢lovéku pouzitim metod
dosud nezavedenych v klinické praxi,

<

e) poskytovanim zdravotnich sluzeb, pro které pojistény nebo osoby pro néj
¢inné nemajt kvalifikaci ve smyslu prislusnych pravnich pfedpist; tato vyluka
se viak neuplatni, pokud byla jma zplisobena p¥i poskytovant prvni pomoci

pojisténym.

3

nahradit tjmu zpCisobenou:

=

Pojisténi obecné odpovédnosti se dale nevztahuje na povinnost pojisténého

a) v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorovych vozidel (véetné
motorovych vozidel slouzicich jako sanitky, motorové invalidni voziky,
pracovni stroje apod.), draznich vozidel, vzdudnych dopravnich prostredk
(vEetné bezpilotnich systémdl), plavidel, jakoz i letit, ploch uréenych
ke vzletiim a pFistanim sportovnich létajicich zaFizent, pistav( a piistavist,
drah nebo lanovek, a to véeho druhu a bez ohledu na to, jestli se na povinnost
pojisténého nahradit Gjmu vztahuje povinné pojistént,

b

=

z vlastnictvi nebo provozovani skladek nebo tloZist odpadt veetné likvidace

odpadg,

) dodavatelem nebo distributorem elekttiny, plynu, vody nebo tepla
preruenim, omezenim nebo kolisdnim jejich dodavek (véetné prepéti,
pretlaku apod.);

d

€,

=

puisobenim magnetickych nebo elektromagnetickych pol;

<

v souvislosti s nakladanim se strelivem, pyrotechnikou, vybu$ninami,
stlatenymi nebo zkapalnénymi plyny, nebezpe¢nymi chemickymi latkami
nebo pfipravky nebo nebezpe¢nymi odpady.

4) Nent-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojistént se nevztahuje

na povinnost:

a) nahradit Gjmu zpaisobenou na movité véci nebo zvireti, které pojistény
prevzal za icelem provedent objednané ¢innosti,

b

=

nahradit Gjmu zplisobenou na movité véci nebo zvifeti, které pojistény

opravnéné uziva,

o poskytnout:

1) nahradu nakladd na hrazené sluzby vynaloZené zdravotni pojistovnou,

i) regresni nahradu organu nemocenského pojisténi v souvislosti se vznikem
naroku na davku nemocenského pojistént,

pokud takova povinnost vznikla v disledku pracovntho drazu nebo nemoci

z povolant, které utrpél zaméstnanec pojisténého,

d

=

nahradit Gjmu zplisobenou umélym prerusenim téhotenstvi, jedna-li
se o zdravotni vykon neposkytovany na zakladé zdravotntho pojistént,
tzn. vykon za piimou finan¢ni dhradu.

5
a

=

Pojistitel neposkytne plnént za:

-

Gjmu, jestlize pojistény prevzal povinnost k jeji nahradé v rozsahu $ir$im,
nez ktery vyplyva z pravntho predpisu, véetné piipadd, kdy pojistény nemize
uplatnit namitku promléent z toho diivodu, Ze sjednal del$i promléeci Lhitu,
nez ktera vyplyva z pravniho predpisu, nebo se namitky proml¢ent vzdal,

b

=

préva z vadného plnént (vady, zaruky) a naklady spojené s uplatnénim téchto
prav,

o) zplisobenou ekologickou Gjmu a naklady a povinnosti s ni souvisejici, véetné
preventivnich,

d

=

pokuty, penale ¢i jiné smluvni, spravni nebo trestni sankce nebo jiné platby,

které majt represivni, exemplarni nebo preventivni charakter, bez ohledu

na to, komu byly uloZeny,

e) nahradu nemajetkové Gjmy v jinych pripadech, nez jsou uvedeny v ¢l. 1
odst. 2),

f) nahradu Gjmy nebo prava, které byly pFiznany soudem ve Spojenych statech

americkych nebo Kanadé nebo piiznanou na zakladé prava Spojenych statd

americkych nebo Kanady.

6) Pojistitel neuhradi tjmu (s vyjimkou Gjmy na zdravi a na Zivotd), jejiz nhradu

je pojistény povinen poskytnout:

a) svému manzelovi, registrovanému partnerovi, sourozenci, pfibuznym v fadé
piHmé nebo osobam, které s nim Ziji ve spole¢né domacnosti,

b

=

svym spole¢ntktim nebo jejich manzeltim, registrovanym partnerdim,
sourozenctim nebo pribuznym v fadé pfimé nebo osobam, které Zij
se spole¢nikem ve spole¢né domécnosti,

) pravnické osobé, se kterou je majetkové propojen.

7) Dal{ vyluky vztahujici se k pojisténi odpovédnosti za vyrobek jsou uvedeny
vl 3.

8) Na pojistént se mohou vztahovat jesté dali vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojisténi nebo vyplyvajici z pravnich
predpisd.

Clanek 3 Dal3i vyluky z pojisténi odpovédnosti za vyjrobek

1) Pojisténi odpovédnosti za vyrobek se vedle vyluk vyplyvajicich z ¢l. 2

nevztahuje na Gjmu zptsobenou vyrobkem:

a) ktery nebyl dostate¢né testovan podle uznavanych pravidel védy a techniky
nebo zpiisobem stanovenym pravnim pfedpisem,

b) ktery pojistény ziskal za podminek, které mu brani uplatnit pravo na ndhradu
Gjmy vGéi jinému odpovédnému subjektu v souladu s pravnimi predpisy,

© ktery je z technického hlediska bez vady, ale nedosahuje avizovanych nebo
dohodnutych funkénich parametrd,



d) ktery na zadost poskozeného pojistény zménil nebo instaloval do jinych
podminek, nez pro které je urcen,

e) jeho sou¢asti jsou latky pochazejici z lidského téla (napF. tkang, organy, krev)
nebo z téchto latek ziskané derivaty nebo biosyntetické vyrobky.

2) Pojistitel dale neposkytne plnéni za:

a) Gjmu na vadném vyrobku,

b) Gjmu zplisobenou tabakem nebo tabakovym vyrobkem; tato vyluka
se viak nevztahuje na Gjmu zpGisobenou nikotinem pouzivanym jako
lé¢ivo. Pojistént se vsak vztahuje na povinnost pojisténého nahradit djmu
zpiisobenou nikotinem pouzivanym jako lé¢ivo;

o Ujmu vzniklou v diisledku zdvadnosti véci, které byly vyrobeny
nebo zpracovany pomoci vadného stroje dodaného, montovaného
nebo udrzovaného pojisténym, s vyjimkou Gjmy zpisobené kone¢nému
uZzivateli vlastnostmi takto vzniklé véci;

d

=

naklady souvisejici s odstranénim, demontaz{, vyjmutim nebo uvolnénim

vadného vyrobku a naklady souvisejici s montazi, pfipevnénim nebo

osazenim bezvadného vyrobku, bez ohledu na to, kym byly vynalozeny;

e) naklady vzniklé pii kontrole, zkou$ent nebo opravé vyrobku, bez ohledu na to,
kym byly vynalozeny,

f) vracent plateb ziskanych za vyrobek;

g) naklady na stazent vyrobku z trhu.

Clanek & Povinnosti pojisténého a diisledky porueni povinnosti

1) Nastane-li $kodna udalost, mé pojistény zejména nasledujici povinnosti:

a) bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli, e poskozeny uplatnil proti
nému pravo na nahradu dGjmy, a vyjadrit se ke své povinnosti nahradit
vzniklou djmu, k pozadované nahradé Gjmy a jeji vysi;

b) bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli, Ze v souvislosti se $kodnou
udalost{ bylo proti nému nebo jeho zaméstnanci, spole¢nikovi, ¢lenovi,
statutarnimu organu nebo ¢lenovi statutarntho nebo kontrolniho organu
zahajeno Fizent pred organem vefejné moci (zejména obcanskopravni nebo
trestni soudn fizent, piestupkové nebo jiné spravni Fizeni) nebo rozhodil
f{zent, a informovat o priibéhu a vysledcich Fizent;

©) nesmi bez souhlasu pojistitele uhradit ani se zavazat k Ghradé proml¢ené
pohledavky nebo jeji ¢asti;

d

=

nesmi bez souhlasu pojistitele zcela nebo z¢asti uspokojit (v penézich nebo
uvedenim do predeslého stavu) ani uznat ¢ jinak smirné vyiesit narok
na nahradu jmy, ktery byl proti nému uplatnén.

2) Pojistény ma v Fzeni o nahradé Gjmy vedeném proti nému zejména

nasledujici povinnosti:

a) postupovat v souladu s pokyny pojistitele,

b) nesmi bez souhlasu pojistitele uzaviit soudni smir nebo se jinak smirné
vyrovnat,

© vznést ndmitku promléent,

d) podat opravny prostredek, véetné odporu, pokud se s pojistitelem nedohodne
jinak,

e) postupovat tak, aby nezavdal pritinu k vydani rozsudku pro zmegkani nebo
pro uznant.

3) Pojistitel neni povinen plnit, jestlize pojistény porusil nékterou z povinnosti
uvedenych v odst. 1) pism. ¢) a v odst. 2) pism. b) a7 e).

4) Dal¥{ povinnosti pojisténého a dtisledky porugent povinnosti mohou
vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojistént a pravnich predpis.

Clanek 5 Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je uplatnéni opravnéného naroku na nahradu Gjmy véici
pojisténému, pokud je s nim spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné
plnént.

2) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni za predpokladu, Ze jsou

soucasné splnény nasledujici podminky:

a) pritina vzniku Gjmy, tj. poruent pravni povinnosti nebo jina pravni
skute¢nost, v jejichz disledku Gjma vznikla, nastala po retroaktivnim datu.
Retroaktivni datum je shodné s datem pocatku pojistént, nent-li v pojistné
smlouvé ujednano jinak;

b) poskozeny poprvé pisemné uplatnil narok na nahradu Gjmy proti pojisténému
v dobé trvant pojistént;

© pojistény uplatnil narok na plnéni proti pojistiteli do 60 dni po zaniku
pojistént.

3) Z pojisténi odpovédnosti za vyrobek je pojistitel odchylné od odst. 2)

povinen poskytnout pojistné plnént za predpokladu, Ze jsou soucasné splnény

nasledujict podminky:

a) konkrétni vyrobek, ktery zptisobil Gjmu, byl pojisténym Gplatné
nebo bezdplatné pfedan za Gcelem distribuce nebo pouzivani
po retroaktivnim datu nebo k nému pojisténym bylo pfevedeno vlastnické
pravo po retroaktivnim datu. Retroaktivni datum je shodné s datem pocatku
pojistént, nent-li v pojistné smlouvé ujednano jinak;

b) poskozeny poprvé pisemné uplatnil narok na nahradu Gjmy proti pojisténému
v dobé trvant pojistént;

© pojistény uplatnil narok na plnéni proti pojistiteli do 60 dni po zaniku
pojistént.

pricin, které spolu piimo souviseji, se povazuje za jednu pojistnou udalost,
a to nezavisle na poc¢tu poskozenych osob.

Clanek 6 Uzemni platnost pojisténi

1) Predpokladem vzniku prava na plnéni z pojitént je, Ze jsou soucasné splnény
nasledujict podminky:
a) Gjma (resp. prvni z na sebe navazujicich Gjem) vznikla na Gzem{
Ceské republiky,
b) ptitina vzniku tjmy nastala na tizemi Ceské republiky,
0 pojistény za tjmu odpovida podle pravntho fadu Ceské republiky.

2) Predpokladem vzniku prava na plnéni z pojisténi odpovédnosti za vyrobek

je odchylné od odst. 1), Ze jsou sou¢asné splnény nasledujici podminky:

a) Gjma (resp. prvni z na sebe navazujicich Gjem) vznikla na Gizem{
Ceské republiky,

b) konkrétni vyrobek, ktery zplisobil Gjmu, byl pojisténym na (izemi
Ceské republiky tplatné nebo beziiplatné predan za ttelem distribuce nebo
pouzivant nebo k nému bylo pojidténym na tzemi Ceské republiky prevedeno
vlastnické pravo,

0 pojistény za tjmu odpovida podle pravntho fadu Ceské republiky.

3) V pFipadé povinnosti nahradit Gjmu zptisobenou pH poskytovani prvni
pomoci pojisténym nent rozhodujici, na Gzemi jakého statu byla prvni pomoc
pojisténym poskytnuta, kde doslo ke vzniku Gjmy ani podle jakého pravniho fadu
pojistény za takovou Gjmu odpovida.



Clanek 7 Naklady pravni ochrany

1) Pokud pojistény splnil viechny povinnosti uloZzené mu v souvislosti

se vznikem $kodné udalosti pojistnou smlouvou, pojistnymi podminkami

a pravnimi pFedpisy, je pojistitel povinen uhradit G¢elné vynaloZené naklady:

a) Tizeni o nahradé Gjmy prred piislusnym organem, pokud bylo nutné ke zjitént
povinnosti pojisténého k nahradé djmy nebo jeji vyse v souvislosti

se $kodnou udalostt, a naklady pravniho zastoupent pojisténého v tomto
fizent, a to ve véech stupnich,

na obhajobu v trestnim Hzent (v pf{pravném fizeni i v fizeni pred soudem

ve véech stupnich) vedeném proti pojist&nému v souvislosti se skodnou
udalostt, pokud se k tomu pisemné zavézal,

b

=

©) mimosoudniho projednavani naroku poskozeného na nahradu Gjmy, pokud
se k tomu pisemné zavazal.

2) Naklady pravniho zastoupent a obhajoby podle odst. 1), které presahuijt
mimosmluvni odménu advokata v Ceské republice stanovenou pisludnymi
pravnimi predpisy, pojistitel uhradi pouze v pfipadé, Ze se k tomu pisemné
zavézal.

3) Pojistitel nehradi naklady podle odst. 1), jestlize byl pojistény v souvislosti
se $kodnou udalosti uznan vinnym Gmyslnym trestnym ¢inem. Pokud

jiz pojistitel tyto naklady uhradil, ma proti pojisténému pravo na vracent
vyplacené ¢astky.

Clanek 8 Plnéni pojistitele

1) Pojistitel poskytne pojistné plnéni z jedné pojistné udalosti maximalné

do vy3e limitu pojistného plnént sjednaného v pojistné smlouvé. Na thradu
viech pojistnych udlosti nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne
pojistitel pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e limitu pojistného plnént
sjednaného v pojistné smlouvé.

2) Pro specificky rozsah pojisténi (zejména pripojistént) lze v ramci limitu
pojistného plnéni sjednat zvlastni limit pojistného plnéni (dale jen ,sublimit").
Pojistitel poskytne pojistné plnénti z jedné pojistné udalosti nastalé

ze specifického rozsahu pojistént maximalné do vy3e piislusného sublimitu.

Na dhradu vsech pojistnych udlosti nastalych ze specifického rozsahu pojistént
béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel pojistné plnéni v souhrnu
maximalné do vy3e piislusného sublimitu.

3) Vyse thrady nakladti pravni ochrany podle €L. 7 spolu s poskytnutym
pojistnym plnénim z jedné pojistné udalosti mize dosahnout maximalné vy3e
limitu pojistného plnént uvedeného v pojistné smlouvé, resp. vySe sublimitu
sjednaného pro piislusny specificky rozsah pojistént, pokud pojistna udalost
nastala vylu¢né z takového specifického rozsahu pojistént.

4) Limit pojistného plnéni a sublimity, zahrnujici i Ghradu nakladé pravni
ochrany podle ¢l. 7, zvolil pojistnik po zvazeni a s védomim vsech rizik spojenych
s ¢innost{ nebo vztahem, pro které je pojistént sjednano.

5) Za Gjmu zpiisobenou na klenotech a jinych cennostech, vécech umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty (napt. obrazy, sochy, sbirky znamek),
penézich, sménkach, cennych papirech, zaknihovanych cennych papirech

a ceninach je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni z jedné pojistné
udalosti za v3echny takové véci nejvyse do celkové ¢astky 500 000 Ke.

6) Je-li Setfent pojistitele zavislé na vysledku Fizeni pied orgdnem vefejné moci
(zejména obcanskopravniho nebo trestntho soudntho Fizent, prestupkového
nebo jiného spravniho Fizeni) nebo rozhodtiho Fizeni, nemdze byt bez néj
ukonceno. Pojistitel v takovém piipadé nent do doby, kdy je mu doru¢eno
pravomocné rozhodnuti tohoto organu, v prodlent s poskytnutim pojistného
plnént ani zalohy na pojistné plnént.

7) Pokud se k jedné pojistné udalosti vztahuje vice spoluti¢asti, odecte
se od celkové vySe pojistného plnéni pouze ta spoluti¢ast, kterd je z nich nejvy3si.

Clanek 9 Trvani a zanik pojisténi

1) Nent-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, sjednava se pojistént na jeden
pojistny rok.

2) Pokracuje-li v poskytovant zdravotnich sluzeb po Gimrti pojisténého

jina fyzicka nebo pravnicka osoba za splnéni podminek zakona o zdravotnich
sluzbach, vstupuje do pojisténi na misto zemrelého pojisténého dnem jeho amrti
tato osoba, a to az do dne zaniku opravnént k poskytovanti zdravotnich sluzeb
zemrelého pojisténého dle zakona o zdravotnich sluzbach.

Podminkou vstupu této osoby do pojisténi na misto zemFelého pojisténého
v3ak je, Ze tato osoba oznami pisemné pojistiteli do 1 mésice od tmrti
pojisténého pokratovant v poskytovani zdravotnich sluzeb.

Tato osoba je dale povinna do 15 dn(i ode dne, kdy obdrZela osvédcent o splnént
podminek pro pokracovani v poskytovant zdravotnich sluzeb, doruéit kopii
tohoto osvédtent pojistiteli.

Clanek 10 Vyklad pojmii

1) Motorovym vozidlem se rozumi nekolejové vozidlo pohanéné vlastnim
motorem - véetné motorovych vozidel slouzicich jako pracovnt stroje (napf. bagr,
autojefab, rolba, pasovy nebo kolovy finiser), elektrovozidel, motorovych
invalidnich vozikd, vozitek segway apod., bez ohledu na to, jestli je takové
vozidlo uréeno k provozu na pozemnich komunikacich a jestli mu byla ptidélena
registra¢ni znacka (statni poznavaci znacka).

2) Objednanou €innosti se rozumi zejména zpracovani, oprava, lprava, prodej,
Uschova, uskladnént nebo poskytnuti odborné pomoci.

3) Odpovédnosti za Gjmu se rozumi z pravnich predpist vyplyvajici povinnost
nahradit gjmu.

4) Ochrannym zaFizenim se rozumi zafizent slouZici k ochrané pied $kodlivym
puasobenim latek na Zivotni prostiedi. Nahlou a nahodilou poruchou ochranného
zatizent se rozumi nahla a nahodila porucha zplisobena vnitini zavadou zaFizent,
kterou pojistény nemohl predpokladat ani pii Fadné péci.

5) Osobami zijicimi ve spole¢né domacnosti se rozumi fyzické osoby, které
spolu trvale Ziji a spole¢né uhrazuji naklady na své potieby.

6) Poskozenim véci se rozumi zména stavu véci, kterou je objektivné mozné
odstranit ekonomicky i¢elnou opravou, nebo zména stavu véci, kterou
objektivné nelze odstranit ekonomicky Gi¢elnou opravou, presto viak je véc
pouzitelna k ptivodnimu déelu.

7) Préavnickou osobou, se kterou je pojistény majetkové propojen, se rozumi:

a) pravnicka osoba, ve které ma pojistény vétsi nez 50% majetkovou Gcast,

b) pravnicka osoba, ktera ma v pojisténém vétsi nez 50% majetkovou Gcast,

©) préavnicka osoba, ve které ma vét$i nez 50% majetkovou Géast subjekt, ktery
mé vétsi nez 50% majetkovou Gcast zaroven v pojisténém.

8) Spole¢nikem se rozumi spolecnik obchodni spolecnosti, ktery je zapsan
v obchodnim nebo jiném vefejném rejstiiku.

9) Uzivanim véci se rozumi stav, kdy pojistény ma véc ve své dispozici
a mlze vyuzivat jeji uzitné vlastnosti, a to i formou brant jejich plodi a uZitkd
(pozivant véci).

10) Vadou vyrobku se rozumd stav, kdy vyrobek nevykazuje stanovené, avizované
nebo dohodnuté vlastnosti; v ostatnich pi{padech vlastnosti, které lze od néj
rozumné otekavat se zfetelem ke viem okolnostem, zejména k predpokladanému



Gcelu, jemuz ma vyrobek slouZit, jakoz i s piihlédnutim k dobg, kdy byl vyrobek

uveden na trh.

11) Viéci se rozumi véc hmotna. Ujednant vztahujici se na véci se na zvife pouzijt
obdobné, a to v rozsahu, ve kterém to neodporuje jeho povaze.

12) Vyrobkem se rozumi hmotna movita véc, ktera byla vyrobena, vytézena,
vypéstovana nebo jinak ziskana a je uréena k uvedent na trh za G¢elem prodeje,
najmu nebo jiného pouziti, bez ohledu na stupe jejtho zpracovant, a to i tehdy,
je-li sou¢asti nebo prislusenstvim jiné movité nebo nemovité véci. Za vyrobek
se povazuje také ovladatelna piirodni sila, ktera je ur¢ena k uvedent na trh,

napiiklad elektfina.

13) Vzdusnym dopravnim prostredkem se rozumt letadlo, horkovzdugny balén,
vzducholod nebo jiné zaiizent schopné vyvozovat sily nesouct jej v atmosfére.

14) Zneéisténim zivotniho prostiedi se rozumi poskozent Zivotntho

prostredi ¢i jeho slozek (napt. kontaminace piidy, hornin, ovzdusi, povrchovych

a podzemnich vod, Zivych organism( — fléry a fauny). Za Gjmu zptisobenou
znetisténim zivotniho prostiedi se povazuje i nasledna ujma, ktera vznikla

v pii¢inné souvislosti se zne¢idténim Zivotntho prostedi (napt. thyn ryb a zvifat
v diisledku kontaminace vod, znicent rostlin v déisledku kontaminace pidy,

usly zisk). Kontaminaci se rozumi{ zamotent, znetistént ¢ jiné zhor$ent jakosti,
bonity nebo kvality jednotlivych slozek Zivotniho prostiedi.

15) Zni¢enim véci se rozumi zména stavu véci, kterou objektivné neni mozné
odstranit ekonomicky Gi¢elnou opravou a pro kterou véc jiz nelze dale pouzivat

k pavodnimu téelu.

16) Ztratou véci se rozum stav, kdy poskozeny ztratil nezavisle na své vali

moznost s véci nakladat.
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